
Projekt rządowy nowej ustawy lasowej. 
(Ciag dalszy.) 

$. 16. 

„Die politische Behórde hat die den Eingeforsteten gebiirende 
Fntschidigung, in Ermangelung eines anderweitigen Uberein- 
kommens der Betheiligten, in Geld zu ermitteln und zuzusprechen, 
wobei die Bestimmungen der $$. 26. und 27. des kaiserlichen Pa- 
tentes vom 5. Juli 1853, R. G. Bl. Nr. 130, und der $$. 96—99. 

der Ministerialverordnung vom 31. October 1857, R. G. Bl. Nr.
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218, mit der Aenderung sinngemiisse Anwendung finden, dass der 
(reldwert des Nutzentganges nach den Durchschnitspreisen der 
zehn Jahre zu ermitteln ist, welche dem Jahre des Beginnes der 
amtlichen Verhandlung iiber die Einschrinkung der Nutzungen 
vorangingen. 

„lst die Kinschrankung der Nutzungen eine zeitliche, so ist 
die Emtschaidigung in Form einer Jahresrente fiir die Dauer der 
Einschrankung, jedoch fiir nicht linger als zehn Jahre zu ermit- 
teln und zuzusprechen; bei fortdauernder Einschrinkung ist sodann 
die Ermittlung fiir je zehn Jahre auf Grund der Durchschnitts- 
preise des unmittelbar vorangegangenen Jahrzehnts zu erneuern. 

$. 17. 

„Wenn das Nutzungsrecht bei Zerstiickelung des herschen- 
den (rutes auf die Trennstiicke vertheilt werden soll, bedarf es 
hiezu der Zustimmung des Besitzers des belasteten Waldes. Im 
Falle der Verweigerung dieser Zustimmung kann die Theilung 
nur mit Grenehmigung der politischen Behórde stattfinden und ist 
diese Genehmigung nur dann zu ertheilen, wenn die ordentliche 
Bewirthschaftung des belasteten Waldes aus der beabsichtigten 
Aenderung keinen Nachtheil erleidet, die Theilung des Nutzungs- 
rechtes der Bewirthschaftung der einzelnen Stiicke des herrschenden 
(rutes fórderlich ist und, falls aus der Aenderung dem Waldbesi- 
tzer vermehrte Kosten fiir die Anweisung der Forstproducte oder 
Beaufsichtigung des Waldes erwachsen, der Eingeforstete einer 
von der politischen Behórde zu bestimmenden, diesen Kosten an- 
gemessenen Herabminderung seiner Beziige zustimmt. 

„Die Vorschriften iiber die Wahrung der Rechte dritter 

Personen bei Zerstiickelung des herschenden (rutes bleiben un- 
beriihrt. 

„Findet eine Zerstiickelung des herschenden Gutes nicht statt, 
so verbleibt es hinsichtlich einer Ubertragung oder Theilung des 

Nutzungsrechtes bei den Bestimmungen des allgemeinen biirgerli- 
chen (resetzbuches. 

$. 18. 
„Wenn die Eingeforsteten die Zustimmung zur lasten- 

freien Abtretung eines Theiles des belasteten Waldes an einen 
dritten verweigern. so kann dieser Mangel der Zustimmung auf 

Ansuchen des Waldbesitzers oder des Erwerbers des Trennstiickes 
durch die Bewilligung des zustadndigen Realgerichtes ersetzt wer-
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den. Das Gericht hat hieriiber nach Einvernehmung der politi- 
schen Behórde und nach Vornahme der sonst etwa erforderlichen 
Erhebungen nach den Grundsitzen des Verfahrens ausser Streit- 
sachen durch Bescheid zu erkennen. 

$. 19. 

„Uber Zweifel, Anstinde und Streitigkeiten, welche sich iiber 
eine nach dem Forstgesetze zu beurtheilende Art und Weise der 
Ausiibung an sich unbestrittener Nutzungsrechte ergeben, entschei- 
det die politische Behórde. 

6. Theilung von Wiildern. 

$. 20. 

„Folgende Walder, als: 
„1. Walder, welche Gemeinden, Gemeindeabtheilungen (Ort- 

schaften), Classen von Gemeindemitgliedern oder sogenannten Nach- 
barschaften gehóren ; 

»2. Walder, welche im Wege der (Grundlastenablósung an 
eine Gemeinschaft von Berechtigten abgetreten wurden, 

diirfen in der Regel weder vertheilt, noch durch stiickweise Ver- 

pachtung oder auf eine andere Art zerlegt werden. 

,sollte in besonderen Fallen eine Ausnahme hievon fiir die 

Besitzer dringendes Bediirfniss sein oder denselben besondere Vor- 
theile darbieten und zugleich die gesetzmassige Erhaltung und 

Behandlung der einzelnen Theile nicht gefahrdert erscheinen, so 
kann die Ausnahme von der politischen Behórde unter den ent- 

sprechenden Vorsichten und Bedingungen bewilligt werden. 

„Ohne Bewilligung vorgenommene Theilungen oder Zerle- 
gungen sind rechtsunwirksam und hat die politische Behorde die 
einheitliche Bewirthschaftung des Waldgrundes zu veranlassen. * 

Przyjęte bez zmiany. 
$. 21. 

„Insoferne eine Waldtheilung als agrarische Operation im 

Sinne der Gesetze vom 7. Juni 1883, R. G. Bl. Nr. 92—94, zu 

behandeln ist, finden in Betreff der Bewilligung an Stelle der 

Bestimmungen des vorangehenden $. 2b. die Vorschriften fir die 

betreffende agrarische Operation Anwendung. “ 

Dr. Małachowski wnosi zamiast cytowanego widocznie 

przez pomyłkę „$Ś. 25.“ umieścić „Ś. Z0.*, co ankieta uchwala.
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4. Wirthschaftsfiihrung. 

$. 29. 

„Die etwaige Bestellung eines staatlich gepriiften Forstwir- 

thes zur Wirthschaftsfiihrung bleibt zuniichst dem Ermessen des 

Waldbesitzers iiberlassen. 

„Wenn jedoch die politische Behórde wahrnimmt, dass der 

Mangel eines gepriiften Forstwirthes zu einer den Vorschriften die- 

ses Gesetzes nicht entsprechenden Waldbehandlung fiihrt, so 

ist dieselbe berechtigt, den Waldbesitzer zur Bestellung eines 

gepriiften Forstwirtes zu verhalten. 

„Ob in diesem Falle ein eigener Forstwirth fiir den betreffen- 

den Wald aufzustellen sei, oder die Wirthschaftsfiihrung oder de- 

ren Oberleitung sonst einem gepriiften Forstwirte iibertragen wer- 

den kónne, hat die politische Behórde. insbesondere mit Beriick- 

sichtigung der Kosten und des gegeniiberstehenden Waldertrages 

zu entscheiden. 

„Wo es nach den obwaltenden Verhiiltnissen hinreichend und 

wegen der Kosten angezeigt erscheint. kann die politische Behórde 

ihren Auftrag auf die Bestellung eines fiir den forsttechnischen 

Hilfsdienst staatlich gepriiften Organes beschranken. “ 

Do tego $. podaje projekt pytanie VI. następującej treści : 

„Im 7. Abschnitte ist grundsitzlich angenommen. dass die 

Bestellung eines staatlich gepriiften Forstwirthes zur Wirthschafts- 

fiihrung in erster Linie dem Ermiissen des Waldbesitzers uber- 

lassen bleibt und die Forstaufsichtsbehórde nur unter einer be- 

stimmten Voraussetzung auf dieses Verhaltnis Einfluss nehmen 

kann. 

Er fragt sich nun, ob von diesem Grundsatze etwa eine Aus- 

nahme fir Gemeindewilder in dem Sinne gemacht werden $01. 

dass in Betreff der Wirtschaftsfihrung in diesen Waldern von 

vornherein eine das Ermessen des Waldbesitzers einschrankende 

Bestimmung getroffen werden solle, eventuell welche ?* 

Dr. Małachowski imieniem galic. Towarzystwa lesnego 

proponuje następującą odmienną stylizacyę $. 22. ustawy: 

„Damit die in Ansehung der Bewirthschaftung der Wilder 

und Forste vorgezeichneten gezetzlichen Bestimmungen in allen 

Beziehungen genau befolgt werden, sind von den Eigenthiimern 

fiir Wilder von mindestens 1500 ha fachkundige Wirthschaftsfiih-
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rer (Forstwirthe), welche von der Regierung als hierzu befahigt 

anerkannt sind, aufzustellen. 

,Ob fiir Walder von geringerer Ausdehnung ein eigener 

Forstwirth zu bestellen sei, oder die Wirthschaftsfiihrung oder de- 
ren Oberleitung einem gepriiften Forstwirthe iibertragen werdem 

solle, hat die politische Behórde insbesondere mit Beriicksichti- 

gung der Kosten und des gegeniiberstehenden Waldertrages zu 

entschelden. * 

Wniosek ten uzasadnia w sposób następujący: Nie da się 

zaprzeczyć, że dzisiejszy stan gospodarstwa lasowego potrzebuje 

reformy szczególnie w tym kierunku, iż za mało egzaminowanych, 

fachowych leśników znajduje zatrudnienie w większych dworskich 

lasach; częstokroć lepszy gumienny, służący lub woźnica awan- 

sowany bywa na zarządcę większego obszaru lasowego, a stan 

ten jest tolerowanym, gdyż przepis $. 22. dotychczasowej ustawy 

może być bardzo elastycznie interpretowanym i dlatego zastosowanie 

$. 22. obecnej ustawy t.j. przynaglanie właścicieli lasów do ustanawia- 

nia fachowych leśników do administracyi lasu należy do bardzo rzad: 

kich wyjątków. Kwestya administracyi lasów większych przez fachowo 

uzdolnionych leśników jest więc kwestyą ważnej reformy 1 powinna 

być uregulowaną stanowczo według potrzeb i stosunków kraju; 

nie należy zawsze pozostawiać uznaniu władz, jaki obszar jako 

dostatecznie wielki (von hinreichender Grrósse) ma być uważanym 

w celu przynaglenia właściciela lasu do przyjęcia fachowego le- 

śnika, lecz określić trzeba ściśle minimum obszaru, którego zarząd 

bezwarunkowo fachowego leśnika wymaga, a pozostawić władzy 

moc podobnego zarządzenia i dla obszarów mniejszych w razie 

potrzeby. Tylko w ten sposób zyska się pewność, że przynajmniej 

część lasów według zasad wiedzy fachowo będzie zarządzaną, przez. 

co podniesie się produkcya lasów, dochód i wartość takowych 

w całym kraju. N atomiast delegat krakowskiego "Towarzystwa 

gospodarskiego p. Sie gler w porozumieniu Z delegatem lwow- | 

skiego Towarzystwa gospodarskiego p. Langie proponuja nastę- 

pujacą stylizacyą $. 22: 

„Riieksichtlich der Wirthschaftsfiihrung haben je nach der 

Besitzkategorie verschiedene Grundsatze zu gelten u. z. sind in 

erster Hinsicht zu unterscheiden : 

a) Reichsforste, namlich Staats- und solche Walder, welche 

unmittelbar von den Staatsbehórden verwaltet werden und deren 

Finnahmen in die k. k. Stattskassen einfliessen.



b) (remeinde- und Gemeinschafts-Wdlder, d. h. solche Forste, 
welche (remeinden gehóren. die ein eigenes Statut nicht besitzen, 
terner jene Grenossenschaftswilder, welche an berechtigte Insassen 
einer oder mehrerer Gemeinden ungetheilt als Aequivalent fiir 
abgeloste Grundlasten (Servitute) abgegeben wurden, und von den- 
selben ungetheilt beniitzt werden. 

c) Stadtjorste, nimlich Wilder, welche Gremeinden gehóren, 
die ein eigenes Statut besitzen. 

d) Kirchen- Schul- und Stiftungs- Wdlder, d. hb. die Pfarr- 
oder Schulgemeinden, geistlichen Orden oder JXorporationen, óffen- 
tlichen Unterrichts- oder Erziehungs-Anstalten, endlich in 6ffen- 
tlicher Verwaltung stehenden frommen und milden Stiftungen eigen- 
thiimlichen Когзфе. 

e) Dotationsforste, namlich Walder, welche im Nutzgenusse 
bestimmter (geistlicher oder weltlicher) Wiirdentrager verbleiben, 
wie auf jene, deren Ertrag ausschliesslich den Zwecken solcher 
frommer und milder Stiftungen oder Wohlthiitigkeitsanstalten ge- 
widmet ist. die nicht m óffentlicher Verwaltung stehen. 

f) Imdustrieforste, d. h. Watder, welche einen auf Aktien ge- 

griindeten gesellschaftlichen Unternehmen angehóren. 
g) Fideikomissforste, und 

h) Privatforste, niimlich alle jene Walder, die zu keiner der 

sub @ bis inclus. g aufgezihlten Besitzkategorien gehóren: 

„In den Reichsforsten (a) hat das k. k. Ackerbauministerium 

uber die gesammte Organisation des Dienstes, somit auch iiber das 
(Jualifikations-Erforderniss des Verwaltungs-Personals zu bestim- 
men; die Wirthschaftsfiihrer miissen jedoch die Staatspriifung als 
korstwirthe oder eine derselben gleichgestellte Priifung fiir den 
Forstverwaltungsdienst zuriickgelegt haben. 

„Fiir die Bewirthschaftung der Gemeinde und Gemeinschafts- 
Walder (b) wie auch der Kirchen und Stiftungswalder (d) hat 

_ die politische Landesstelle die entsprechende Anzahl staatlich ge- 
prifter Forstwirthe iiber Vorschlag der betreffenden politischen 
Bezirksbehórden zu bestellen; die Dienstgeniisse dieser Wirth- 
schaftsfiihrer sind von den Eigenthiimern resp. Nutzniessern der 

betreffenden Forste zu bestreiten, beziehungsweise die baaren Be- 
ziige an jene k. k. Kassen zu refundiren, welche mit deren Aus- 
zahlung beauftragt werden. 

„Die Anzahl der fiir jeden einzelnen politischen Bezirk zu 
bestellenden Wirthschaftsfiihrer in Gemeinde- Gemeinschafts-Kir-
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chen- und Stiftungs-Waldern, welche von der zustindigen polit. 
Bezirksbehórde in Kid und Pflicht zu nehmen und derselben un- 

mittelbar zu unterordnen sind. ferner die Hóhe ihrer Dienstesbe- 

ziige und die Dienstesvorschriften hat die polit. Landesstelle im 
Einvernehmen mit dem Landes-Ausschusse festzusetzen. 

„In Stadt- (e) Dotations- (ce) Industrie- (f) und Fideicomiss- (g) 

Forsten diirfen nur staatlich gepriifte Forstwirthe mit der Wirt- 

schaftsfiihrung betraut werden. 

„ln Privatforsten (h) bleint die etwaige Bestellung eines 
staatlich gepriiften Forstwirthes zur Wirthschaftsfiihrung zunachst 
dem Ermessen des Waldbesitzers iiberlassen* 1 tak dalej jak w pro- 
jekcie ministeryalnym. 

Wymienieni pp. delegaci sprzeciwiają się zaś wnioskom gal. 
Towarzystwa leśnego, nie uważając za rzecz wskazaną zbytnio 

ograniczać prawa właściciela, co do wolnego zarządzania swoją 

własnością, tem bardziej, iż trudno przypuścić, ażeby właściciel 
tak znacznego obszaru jak 1500 hektarów nie utrzymywał fachowo 
nzdolnionego leśnika, 'z oczywistą własną szkodą, w razach nadużyć 

zaś przepis $. 22. projektu rządowego zawsze nadaje władzy dosta- 
teczną moc wkroczenia i odpowiedniego zarządu. W końcu trudno 

jest oznaczyć minimum obszaru dla całej Galicyi, jeżeli 1500 he- 

ktarów wystarczyć może dla lasów górskich, to stanowczo jest to 
niedostateczne dla lasów na równinach, gdzie nieraz z różnych wzgle- 
dów znacznie mniejszy obszar wymaga egzaminowanego zarządcy. 

Dr. Małachowski imieniem gal. Towarzystwa leśnego nie 
sprzeciwia się wnioskom pp. delegatów lowarzystw gospodarskich, 
o ile dotyczą określenia sposobu zarządzania lasów w ustępach 
od a do g wyliczonych. Co się tyczy lasów prywatnych jednak, 

obstaje w zupełności przy wniosku gal. "Towarzystwa leśnego, 
albowiem dotychczasowe doświadczenia uczą, że pozostawiona we- 

dle $. 22. władzy politycznej moc dyskrecyonalna nie wystarcza 

1 jeżeli minimum 1500 hektarów dla pewnej części okolic może 

nie wystarczy, to zawsze dla większej części kraju przynajmniej 

przyczyni się do reformy, której potrzeby nie zaprzeczono. 

Większość członków ankiety przystępuje do wniosków To- 

warzystw gospodarskich. 
$. 28. 

„Die Staatspriifungen fir Forstwirthe und das forstte- 

chnische Hilfspersonale werden im Verordnungsblatte geregelt*. 

Przyjęty wedle brzmienia projektu.
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$. Entlassung aus dem Forstzwange. 

$. 24. 

„Die Entlassung eines Grundstiickes aus dem Forstzwange 
erfolgt iiber Ansuchen des Waldbesitzers durch Erkenntnis der 
politischen Behórde. 

„Die Entlassung ist dann zu gewihren, wenn das Grund- 

stick ohne (refahrdung 6ffentlicher Interessen, der Waldcultur 

entzogen werden kónnte. 
Na wniosek Dr. Małachowskiego ankieta przyjmuje 

między wyrazami „des Waldbesitzers* a „durch Erkentniss* do- 

datek: „nach gepflogenen Erhebungen‘. 

Do tego $. 24 jest pytanie VII. 

Sind im Anschlusse an §. 24. nahere Bestimmungen in Be- 
treff der zu beachtenden óffentlichen Riicksichten und der hienach 

etwa wiinschenswerten Einvernehmungen zu treffen? 
Na wniosek Dr. Matachowskiego ze wzgledu na przepis 

$. 59. projektu i niemożliwość ścisłego oznaczenia wzgledow, roz- 

nych w każdym prawie wypadku, ankieta uchwala, iż nie jest 

wskazanem wyszczególniać warunki zwolnienia z przymusu leśnego. 

$. 25. 

„Ein Grundstiick, auf welchem Einforstungen lasten (§. 14) 

kann selbst beim Vorhandensein der sonstigen Bedingungen nicht 

aus dem Forstzwange entlassen werden. 

Dr. Małachowski imieniem gal. Towarzystwa leśnego 

wnosi następującą odmienną stylizacyę §. 25. 

„Von einem Grundstiicke, auf welchem Einforstungen lasten, 

($. 14) kann iiber Ansuchen des Waldbesitzers eine gewisse Flache 

nur dann aus dem Forstzwange entlassen werden, wenn die nach- 

haitige Deckung der Beziige der Eingeforsteten aus dem zuriick- 

bleibenden belasteten Grundstiicke vollkommen gesichert und tiber- 

dies die Entlassung aus dem Forstzwange im Sinne des §. 24 

zulassig ist. “ 

Do wniosku tego przystepuja pp. delegaci Towarzystw rolni- 

czych, poczem ankieta wniosek ten jednogłośnie przyjmuje. 

II. Einbeziehung von Grundstiicken in den Forstzwang. 

$. 26. 

,Die Einbeziehung von Grundstiicken, welche nicht zu den 

im $. 1. Z. 1 und 2 bezeichneten Kategorien gehóren, in den
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Forstzwang kann von der politischen Behórde verfiigt werden, 

wenn dies zu einem der im Ś. 7, Z. 1 bis 4 angegebenen Zwecke 
erforderlich und im iiberwiegenden óffentlichen Interesse gelegen ist. 

„In diesem Falle hat die Auferlegung und Regelung der 

forstmiissigen Behandlung des Grundstiickes als Bannvorschrift 

im Sinne des $. 8. ht. c) zu erfolgen und kommen hiebei die 
Bestimmungen des 4. Abschnittes mit folgenden Aenderungen in 

Anwendung : 
1) Bei Ermittlung der aus der Bannlegung erwachsenden 

Entschiidigungsanspriiche (§. 9) ist von dem Reinertrage des 
(rrundstiickes nach der bisherigen Culturart auszugehen, jedoch 

auch billige Riicksicht auf die gróssere Ertragsfihigkeit jener 
anderen Culturart zu nehmen, welcher etwa das Grundstiick nach 

seiner Beschaffenheit und den aus der Umgegend.vorliegenden Er- 

fahrungen, ohne besondere ausser der gewóhlichen Bewirthscha- 

ftung liegende Herstellungen (Sprengungen, Erdanschiittungen 

n. s. w.) mit Erfolg hitte gewidmet werden kónnen. 

2) Der Besitzer kann die giinzliche Ablésung des Eigenthu- 

mes an dem Grundstticke auch ohne die Bedingungen des §. 10 

verlangen, ausser wenn das Grundstiick nach seiner Beschaffenheit 

sich lediglich zur Holzzucht oder zur Hutweide mit Vortheil be- 

niitzen liisst, in welchem Falle das Begehren der Ablósung an 

jene Bedingungen gebunden bleibt. 

$. ten ankieta przyjmuje bez zmiany. 

S. 27. 

„Die Einbeziehung eines Grundstiickes in den Forstzwang 

im Interesse des Baues oder Betriebes einer Eisenbahn (§. 7. Z. 5.) 

findet nach den besonderen iiber die Enteignung zum Zwecke der 

Herstellung und des Betriebes von FKisenbahnen geltenden Vor- 

schriften statt. 

„Die Einbeziehung anlisslich eines nach dem Reichsgesetze vom 

30. Juni 1884 R. G. BI. Nr. 117, durchzufiihrenden Unternehmens 

zur unschiidlichen Ableitung eines Gebirgswassers findet nach den 

niheren Bestimmungen eben dieses Gresetzes statt. 

Pytanie VIII. 

„Ks ist zu erwiigen, ob fiir jene Grundstiicke in der Region 

des Krammholzes. welche weder gemiiss des $. 1. dem Forstzwange 

in seinem vollen Umfange unterworfen sind, noch gemiiss $$. 26 

19
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oder 27 in diesen Zwang einbezogen werden, besondere Normen 

zu erlassen sind, zur Hintanhaltung von Handlungen, aus denen 

„sich erfahrungsmissig gemeingefihrliche Folgen ergeben. 

Es fragt sich also: sind derlei Normen zu treffen. eventuell | 
a) Verbot des Abbrennens : 

b) Verbot des kahlen Abtriebes ohne behdrdliche Bewilligung ; 

c) Gulassigkeit der politischen Anordnung, dass beim kahlen 

Abtriebe die Einlegung des Hiebes in horizontalen, auf die Ge- 
fallsrichtung senkrechten Streifen zu erfolgen habe. 

Dr. Małachowski imieniem Gralic. Towarzystwa leśnego 
proponuje następującą stylizacyę jako alineę 3. do Ś. 27.: 

„Auf Grundstiicken, welche in der Region des Krummholzes 

liegen und weder gemiss §. 1. dem Forstzwange in seinem vollen 

Umfange unterworfen sind, noch gemiss §. 26. und 27. in diesen 

Zwang einbezogen werden, sind alle Handlungen verboten, welche 

erfahrungsmissig gemeingefahrliche Folgen nach sich ziehen, ins- 
besondere ist verboten : 

a) das Abbrennen und 

b) der kable Abtrieb in einer anderen Weise, als in Hori- 

zontalen, auf die (sefillsrichtung senkrechten Streifen.* 

Ankieta wniosek ten jednomyślnie przyjmuje. 

<. 98. 

„Inwieweit anlasslich der Aufforstung grósserer Grebiete dem 
Forstzwange nicht unterliegende (rrundstiicke in denselben einbezogen 
werden und in welcher Weise hiebei die Entschadigung und die 

Aufbringung der erforderlichen Mittel erfolgen, wird in dem. die 
betreffende Aufforstung regelnden Landesgesetze bestimmt. “ 

Pozostaje bez zmiany. 

Ill. Bestimmungen in Betreff der, dem Forstzwange nicht 
unterliegenden zur Waldeuitur beniitzten Grundstiicke. 

| <. 29. 

„Walder auf Grundstiicken, welche dem Forstzwange nicht 
unterworten sind, sind freie Walder; dieselben unterliegen den 
Bestimmungen dieses Gesetzes nur in Betreff der ОБ der 
Waldproducte, der Waldbrande, Insectenschiden und der im §. 51 
vorgeschriebenen Anzeige der Rodung.
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Pytanie IX. 

Soll, wenn ad $. 4. (Frage III.) die Aufnahme in den Ent- 

wurf einer Bestimmung iiber den Windmantel empfohlen wurde, 

diese Bestimmung auch fiir freie Walder gelten ?* 

Dr. Matachowski imieniem Galic. Tewarzystwa leśnego 

czyni wniosek, iż ze względu na uchwaloną przez ankietę styli- 

zacyę $. 4., w którym wykluczono pas ochronny (Windmantel). 

jako nie odpowiadający celowi, nie jest wskazanem i tutaj wpro- 

wadzać jakiekolwiek postanowienia tego rodzaju. Natomiast propo - 

nuje Towarz. leśne między wyrazatni $. 29. „in Betreff* 1 „der 

Bringung* dodatek: „der Windgefahr ($. 4.)*, który to dodatek 

ankieta uchwala. 

IV. Bringung der Waldproducte. 

1. Bringung zu Lande. 

§. 30. 

„Jeder Grundbesitzer ist gehalten, Waldproducte, welche 

anders gar nicht oder nur mit unverhiltnismiissigen Kosten aus 

dem Walde geschafft und weiter gefórdert werden konnten, 

auf die mindest schiidliche Weise iiber seine Griinde bringen zu 

lassen und die hiezu nóthigen Vorkehrungen zu gestatten, woge- 

gen der Waldbesitzer zam Ersatze des bei der Bringung zugefiigten 

Schadens verpflichtet ist. Dem Waldbesitzer bleibt hiebei vorbe- 

halten, etwaige Regressanspriiche gegen den Unternehmer der Brin- 

gung im ordentlichen Rechtswege geltend zu machen. 

„Wird dem Anspruche des Waldbesitzers auf Beniitzung der 

fremden Grundstiicke zur Bringung vom Besitzer der letzteren 

iiberhaupt nicht stattgegeben oder hilt der Waldbesitzer dessen 

Anforderungen beziiglich der Einrichtung der Bringung fiir un- 

serechtfertigt, so hat auf Ansuchen des Waldbesitzers die politi - 

sche Behórde nach Massgabe der vorstehenden Bestimmungen iiber 

den Anspruch auf Beniitzung der fremden Grundstiicke zur Brin- 

gung, beziehungsweise iiber die Einrichtung der Bringung. sowie 

iiber die vor deren Inangriffnahme vom Waldbesitzer etwa zu 

leistende Sicherstellung fiir den Schadenersatz zu entscheiden. 

„Die Bringung iiber Eisenbahngrundstiicke bedarf jedoch m 

allen Fillen der vorliiufigen Bewilligung der politischen Behórde 

welche nur ertheilt werden kann, wenn die Bringung von der 

mar Aufsicht des Eisenbahnbetriebes berufenen Behórde als zulis-
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sig erkannt wurde, und nur unter den von dieser Behórde fest- 

gesetzten Bedingungen ; die politische Behórde hat eine angemessene 

Uberwachung der Bringung und bei Ausserachtlassung der auf- 

erlegten Bedingungen die Einstellung der Bringung von Amts- 

wegen zu verfiigen. * 

Dr. Małachowski imieniem (Gral. Tow. leśnego wnosi do 
3. następujące dodatki : 

a) w alinel 1-ej między słowami: „RKegressanspriiche* a „ge- 

gen den* dodatek: sowohl gegen den Kiiufer der Forstprodukte als 

auch“, — a to ze względu, że w Galicyi bardzo ezesto przedsie- 

biorcą wywozu produktów jest ubogi włościanin lub zarobnik. ża- 

lnego prawie, oprócz konia 1 wozu nie mający majątku, tak ze 

ograniczenie pretensyl regresowych tylko do przedsiębiorcy wy- 

wozu, byłoby zbyt szkodliwem dla właścicieli gruntów, gdyż czy- 

niłoby niemożliwem zrealizowanie tych słusznych pretensyj. 
b) między alineą 2 a 3 dodatek: 

„Stellt sich der Grrundbesitzer mit dem vorliufig ermittelten 

Schadenersatzbetrage nicht zufrieden, so kann er seine Ersatz- 

anspriiche im ordentlichen Rechtswege geltend machen. 

„Sobald aber der vorlaufig ermittelte Schadenersatzbetrag 

erlegt ist, darf die Bringung des Holzes nicht autgehalten 

werden. “ 

Wnioski te ankieta przyjmuje: 

S. 31. 

„Krfordert die Bringung zu ihrer zweckmissigen Ausfiihrung 

mit Riicksicht auf die Ortsverhaltnisse und auf die Menge der zur 

(rewinnung gelangenden Forstproducte die Anlage von Strassen, 

die Legung von Geleisen, die Errichtung von Lagerplatzen oder 

iiberhaupt solche Herstellungen auf fremden Grundstiicken, welche 

nach ihrer Beschaffenheit, oder mit Riicksicht auf den Bet: ieb 

oder auf die Instandhaltung eine gleichzeitige anderweitige Benii- 

tzung der betreffenden (arundtheile seitens ihres Besitzers nicht 

zulassen, so kann dem Waldbesitzer die zeitige ausschliessliche 

Beniitzung der zur zweckentsprechenden Ausfiihrung jener Anlagen 

unbedingt nóthigen fremden Grundtheile und, wenn die seiner- 

zeitige Riickstellung dieser Grundtheile im iibernommenen Zustande 
voraussichtlich mit unverhaltnissmadssigen Kosten verbunden wśre, 

deren bleibende Enteignung von der politischen Behórde bewilligt 

werden, Beides gegen volle Entschidigung und nur insofern, als
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hiedurch nicht Interessen von iiberwiegender, volkswirtschaftlicher 

oder Offentlicher Bedeutung tiberhaupt beeintrachtigt werden. ‘ 

„Anderseits kann der Grundbesitzer jederzeit die volle Ab- 
lósung seiner nur zur zeitlichen Beniitzung angesprochenen Grund- 
theile verlangen. wenn mit Riicksicht auf die Beschaffenheit der 

Bringungsanlage die volle Wiederherstellung der friiheren Bentitz- 

barkeit dieser Grundtheile ungewiss erscheint oder deren Ver- 

wendung zur Bringang  voraussichtlich von langer Dauer 

sein wird. 
„Bei Ermittlung der Entschadigung fiir zeitlich entzogene 

Grundtheile ist gleichzeitig auch auf die durch diese Entziehung 
etwa  bewirteten Erschwernisse in der Bewirthschaftung des 

iibrigen Grundbesitzes, bei Ermittlung der Entschadigung fiir 

bleibend enteignete Grundtheile auf die etwaige Werthverminde- 

Tung des eriibrigenden Grundbesitzers Riicksicht zu nehmen.“ 

§. 32. 

„Sind behufs Klarstellung der fiir eine entwaige Inanspruch- 

nahme fremder Grundstiicke zu Bringungszwecken massgebenden 

Verhiiltnisse Erhebungen oder Vorarbeiten auf fremden Grund- 

stiicken nothwendig und verweigert der (Grundbesitzer seine 

Bewilligung hiezu, so kann ihm von der politischen Behórde 

aufgetragen werden, die Vornahme jener Erhebungen oder Vor- 

arbeiten auf eine angemessene Zeit gegen Ersatz der etwaigen 

Schiiden zu dulden; die politische Behdrde kann hiebei auch 

eine vorgiingige Sicherstellung des etwaigen Schadenersatzes 

verlangen - 
Przyjete bez zmiany. 

$. 33. 

Objęty jest pytaniem X.: 

„Welche niiheren Vorschriften waren mit Riicksicht auf die 

Sffentliche Sicherheit und die Hintanhaltung gemeinschadlicher Vor- 

ойпое bei einzelnen Arten der Bringung zu Lande eventuell zu 

treffen ?“ | 

Dr. Małachowski imieniem gal. Towarzystwa leśnego 

proponuje następującą stylizacyą: 

„Das Bocken, Ablassen und Schiessen der Holzer von steilen 

Lehnen in schneeloser Zeit ist, falls hiedurch der Boden autge- 

wiihlt wird und in Folge dessen Erdabschwemmungen und reich- 

łiche Abfuhr von Gewólle wnvermeidlich sind, — dann gegen



ótfentliche Wege und Grewisser, ferner gegen Eisenbahnen. fremde 

(Gebaude und Ortschaften ist untersagt. 

, Waldbahnen, Rieswege, Holz und Drathseilriesen und sonstige- 

Holzbringungswerke diirfen iiber óffentliche Wege und (rewisser 

durch Ortschaften, dann an beziehungsweise iber fremde Grebaude. 

nur mir Bewilligung der politischen Behórde nach vorherge- 

gangener Erhebung und Einvernehmen aller Betheiligten gefiihrt 
worden. “ 

Wniosek ten ankieta przyjmuje. 

2. Bringung zu Wasser. 

SEE 
„Die Holztrift, das ist die Bringung des Holzes zu Wasser 

im nicht gebundenen Zustande (Schwemmen) oder 1m gebundenen Zu- 

stande (Fléssen) sowie die Errichtung von Triftbauten (Bauten zur 

Schwellung und Leitung des Wassers, Rechen u. d. gl.) bediirfen 

der Bewilligung der politischen Behérde. Ist zur Holztrift die 

Beniitzung fremder Privatgewasser unumgadnglich nóthig, so haben 

die Bestimmungen des §. 30 sinngemasse Anwendung zu finden. 

„Die zur zweckmassigen Anlage der Triftbauten an бНеп- 

tlichen oder Privatgewassern etwa erforderliche Beniitzung oder 

Uberlassung fremden Grundes kann gegen die im §. 31. ange- 

gebene Entschiidigung, beziehungsweise Ablósung  beansprucht. 

werden. “ 

‚т Betreff allfalliger Erhebungen oder Vorarbeiten fiir die 

Bringung zu Wasser finden die Bestimmungen des §. 32. sinnge- 

misse Anwendung. “ 
Te paragrafy 35. i 36. przyjmuje ankieta bez zmiany. 

$. 36. 

, Die Bewerbung um eine Triftbefugniss und um die Bewilli- 

gung zur Errichtung der zur Triftung erforderlichen Bauten steht 

jedermann frei. 

Wydział (ralic. Tow. leśnego jednak uchwalił zatrzymać 

stylizacyą rządowego projektu. 

  

*) Na poufnem zebraniu p. radca Zieglbauer proponował w $. 34. za” 

miast słów: „oder tm gebundenen ŻZustande (Flóssen)* wyrazy: „dann 

das Fléssen gebundenen Holzes mit Hilfe eigener Flóssereigebdiuden*.
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Do tego $. należy pytanie XI. 
„Welche Vorschriften waren im Anschlusse an §. 36. zu 

tretfen hinsichtlich a) der Erfordernisse. welchen die Gesuche 
um Triftbewilligung zu entsprechen haben, (§. 28. des gegen- 
wartigen Forstgesetzes), b) des iiber solche Gesuche einzuleitenden 
Verfahrens (§. 29. des gegenwirtigen Forstgesetzes), c) eventuell 
hinsichtlich der in einzelnen Landestheilen oder bei bestimmten 
(rewadssern zu beriicksichtigenden besondern Verhśltnisse ?* 

Dr. Małachowski imieniem galic. Towarzystwa leśnego 
wnosi następującą odpowiedź na to pytanie: 

„Die Bewerbung um eine Triftbefugniss und um die Bewilli- 
gung zur Trift erforderlichen Bauten steht Jedermann frei. 

„Оле Gesuche um neue Triftbewilligungen oder um Erneue- 
rung von ablaufenden Triftberechtigungen haben die Zeit der 

Ти, den Ort, an welchem sie beginnen, und bis wohin dieselben 
reichen sollen, sowie die Sortimente und Menge der Trifthólzer 
móglichst genau anzugeben. 

„Die Gresuche um Bewilligung zur Errichtung oder Aenderung 
von Triftbauten miissen den Ort und Zweck der Errichtung’ be- 

ziehungswelise der Aenderung angeben und in_ beigetiigten 
Zeichnungen und Beschreibungen die beachtsichtigte Einrichtung 
der Bauten, deren Verhiltniss zur Umgebung so wie zu den am 

Triftwasser schon bestehenden anderweitigen Bauten und Wasser- 
werken auseinander setzen. 

„Sowohl die (resuche um neue Triftbewilligungen, oder um 

die Erneuverung von ablaufenden Triftberechtigungen, als auch 

jene um Errichtung von Triftbauten, sind von den politischen Be- 

hórden ohne Verzug in jenen Gemeinden und Gutsgebieten tiber 

deren Gebiet die Trift geht, oder die Wirkung der Triftbauten sich 

erstrecken wiirde, zu verdffentlichen. Allfallige Mitbewerbungen 

sind, wenn es sich um Triftbewilligungen fiir das laufende Jahr 

handelt, binnen 14 Tagen, sonst aber binnen sechs Wochen bei den 

politischen Behórden einzubringen. | 

„Nach Ablant dieser Frist, hat die politische Behórde die 

nóthigen commissionellen Erhebungen an Ort und Stelle, unter 

Zuziehung der betreffenden Gremeinden, Gutsgebiethe, aller Anrai- 

ner, der sonst dabei Betheiligten und der Sachverstandigen vor- 

zanehmen und auf Grundlage dieser Erhebungen oder der ohne- 

hin bekannten Verhiltnisse zu entscheiden.* 

Ankieta przyjmuje ten wniosek bez zmiany. (C. d. n.) 
— = ———_———ы=—ы—»—=————


